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ARTICLES

L’ANNEE LITTERAIRE

16 C'est une année difficile pour la France en

général et le Président Chirac en
particulier. On ne trouve pas de solution
au probleme du chomage, et une série de
revers ou d'incidents provoque un
James P. Mc Nab malaise: le vote contre la Constitution
européenne, des incendies qui font plus

“Bloc-notes de cinquante morts, des émeutes qui
culturel: 'année commencent dans les banlieues
2005” parisiennes et se répandent un peu

partout. Sarkozy et Villepin dominent la
scene politique. Airbus Industrie a du

succes, avec le premier vol de 1'A380. Le
passé colonial continue a hanter le pays.

30 An overview of current French theater
viewed from two perspectives. First, a
report on ACT FRENCH: A SEASON OF NEW
THEATER FROM FRANCE, which ran in
New York City from July through
December 2005. The festival featured

Edward Baron  high-profile celebrity productions,

Turk dialogue- and character-driven plays,
poetic creations scéniques, and cutting-
“A Year of edge multidisciplinary works. Second,
Theater: an account of the winter/spring 2006
2005-2006" offerings in Paris, covering Boulevard

hits, lyric-theater productions, the
aftermath of the Avignon 2005
controversies, new takes on classic texts,
and the introduction of a Valere
Novarina play to the repertory of the
Comédie-Franqaise.
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“Houellebecq,
Huston, and the
Novel in 2005”

Michaél Bishop

“L’Année
poétique 2005:
de Maulpoix et
Tache, Titus-
Carmel et
Vargaftig, a
Depestre et
Desgent,
Dohollau et
Warren”
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88

Elizabeth M.
Knutson

“Thinking in
English, Writing
in French”

This essay examines the fiction produced in 2005
from the dual perspective of the importance
accorded to Michael Houellebecq's latest novel, La
Possibilité d’une ile, and the critique of trendy nihilism
found in Nancy Huston’s study, Les Professeurs de
désespoir. Following Huston’s lead, the essay
considers why sundry forms of existential anxiety are
so popular among the well-housed, well-employed,
and well-fed. The conclusion suggests that the
prominence given to Houellebecq today reflects a
nostalgia for an era where France did indeed have its
“grands écrivains,” and that the despair associated
with Houellebecq’s view of the world is the latest
permutation of “nombrilisme” in contemporary
French literature.

Présentation et analyse d’une gerbe de vingt-trois
recueils considérés comme étant emblématiques de la
production poétique de 1’année 2005, le tout suivi
d’une bibliographie de plus de cent vingt titres. Si ce
qui préoccupe, c’est la maniere dont de telles ceuvres
s’insérent dans une logique contemporaine des
rapports souvent a la fois délicats, précaires et
pourtant dynamisants, repossibilisants, de 1’étre
humain au monde, on reste également sensible a ce
qui, sur le plan plus strictement esthétique, formel,
énonciatif, permet a I'auteur/e de puiser,
précisément dans I'écrit, les forces de cette
transmutation rééquilibrante.

Research has suggested that second language writers
think in their first language much of the time. While
the native language has traditionally been viewed as
a source of interference and negative transfer, a
number of recent studies have pointed to its potential
facilitative effects. This think-aloud study of six
students of French was designed to explore the role
of mental translation, or “thinking in the native
language,” in second language writing. All six
writers used the native language in order to generate
text on the word, phrase, or sentence level. Other
uses of L1 included planning of text structure and
rereading to assess content or form. For most
students in the study L1 was the language of
intended meaning throughout the writing process.
Pedagogical implications of the findings are
discussed.
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Elisabeth
Campbell

“Le Traitement
des insultes
sexistes et
racistes dans les
dictionnaires
bilingues”
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Sonia Wilson

“Reading the
Preface to Marie
Bashkirtseff’s
Journal through
Rousseau’s
Confessions”

Christopher
Coski

“Emotion and
Poetry in
Condillac’s
Theory of
Language and
Mind”

Cette étude analyse et compare les mises en garde
des dictionnaires frangais-anglais contemporains
contre 'usage des insultes racistes et sexistes. La
surabondance et la force des avertissements qui
accompagnent les insultes racistes dénotent un
nouveau type d’autocensure. Pour ce qui est de
la dénigration sexiste, la focalisation sur les
marques Familier et Vulgaire révele, d'une part, la
banalisation des insultes adressées aux femmes,
d’autre part, la protection des énonciateurs et non
celle des insultées.

Before her death in 1884, Marie Bashkirtseff wrote a
preface to her Journal intime. In it, she states that she
desires to achieve posterity through the publication
of her diary. In order to tease out some of the issues
at stake in going public with the feminine personal,
this article carries out a comparative reading of
Bashkirtseff’s preface and the opening paragraphs of
Rousseau’s Confessions. It is argued that the preface
demonstrates the limits of parody as a means of
addressing the problematic of gender and that it
highlights the extent to which Rousseau’s
autobiographical narrative depends upon an
investment in traditional gender categories.

Condillac’s Essai provides a narrative of how human
beings progress from a primitive, purely emotional
state to a civilized, rational state made possible by
language. This article focuses on the role of emotion
and poetic expression in that narrative. Eighteenth-
century thought holds that “rational” languages are
superior to “emotional” and “poetic” languages.
Condillac superficially appears to value reason over
emotion, but in fact upsets this accepted opposition
of emotional-poetic and rational languages. The
dissolution of this opposition is a key component in
Condillac’s creation of a viable sensualist theory of
cognition.
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Christopher P.
Pinet

“Entretien avec
Azouz Begag”

Janice Morgan

“Entretien avec
Patrick
Chamoiseau”

Azouz Begag a été nommé Ministre délégué a la
Promotion de I’Egalité des chances le 2 juin 2005. Né
a Lyon en 1957 d"un pere algérien et d"une mere
algérienne de la Kabylie, Begag a passé les dix
premieres années de sa jeunesse dans un bidonville
sur les bords du Rhone. Il est le premier Francais
d’origine maghrébine a étre nommé a un poste de
ministre. Il a fait son doctorat en sciences
économiques et est entré au CNRS. 11 a écrit une
dizaine d’ceuvres sociologiques dont Quartiers
sensibles (1994). Egalement romancier il a écrit un
roman autobiographique, Le Gone du Chadba, en 1986
(Prix des sorcieres 1987) et plus récemment Le
Marteau Pigue-Ceeur (2004). Actuellement il est en
train de préparer un essai en anglais écrit en 2005
(Ethnicity and Equality: France in the Balance) et qui
annonce les émeutes de la méme année. Dans cet
entretien Azouz Begag parle des émeutes et de son
travail de ministre.

Avec ses compatriotes martiniquais Jean Bernabé et
Raphaél Confiant, Patrick Chamoiseau est devenu un
porte-parole pour le mouvement de la créolité, un
mouvement qui chante ce mélange de races, de
langues, et de cultures qui font partie de 'héritage de
la Caraibe, fournissant les sources de sa plus
profonde créativité. Dans cette entrevue, I'écrivain
parle de son rapport avec les deux langues de son
enfance—le créole et le frangais—une histoire qu’il
raconte dans son roman autobiographique, Chemin
d’école (1994). C’était a 1'école qu'il a fait sa premiere
expérience du frangais, la langue qui ouvrait toutes
les portes aux éléves, mais souvent au prix de leurs
ames créoles. Chamoiseau décrit comment la
situation linguistique a évolué dans son ile apres son
enfance, apres les mouvements nationalistes et
créolistes, apres 1'arrivée des médias et de la
mondialisation. Au lieu d"une situation hiérarchique
des langues ol une langue domine une autre (la
diglossie post-coloniale), Iécrivain favorise un
multilinguisme—une ouverture envers le monde et
une souplesse d’esprit qui accueillent partout la
diversité.
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